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Anleitung Reifenfuellmesser S

A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, s& du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen falge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideszettes.

Anvendelsesomrade

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

1. Sikkerhedsinstruktioner

1.1 Sikkerhedsanvisninger ved arbejde med
trykluft og udblzaesningspistoler

@ Kompressor og ledninger nar op pa heje
temperaturer under driften. Bergring medforer
forbraendinger.

@ De af kompressoren indsugede luftarter eller
dampe skal holdes fri for tilseetninger som kan
fore til brand eller eksplosion i kompressoren.

@ Nar slangekoblingen lesnes, skal De holde fast
pa slangens koblingsstykke med handen for at
undga kvaestelser fra den tilbagespringende
slange.

@ Ved arbejde med bleesepistolen skal De bruge
beskyttelsesbriller. Fremmedlegemer og
bortbleeste dele kan let forarsage tilskadekomst.

@ Blees ikke pa andre personer med bleesepistolen
og renger ikke tej pa kroppen.

Opbevar sikkerhedshenvisningerne omhyggeligt
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2. Leveringsomfang

o Lufttrykmaler

3. Lynkobling

Tilslutning:
Pres niplen pa trykluftslangen ind i
lynkoblingen, tyllen springer frem automatisk.

Frakobling:

Treek tyllen tilbage, og tag slangen ud. Vigtigt!
Nar slangekoblingen losnes, skal du holde
fast i slangens koblingsdel med handen, s
slangen ikke smeaelder tilbage

med fare for kvaestelse.

4. Bediening
o Lufttrykmaler

Arbejdstryk i bar: 0-8

Anvendelse:

Ved hjeelp af lufttrykmaleren kan deekkene fyldes
med luft nemt og praecist. Manometeret benyttes
til kontrol af daektrykket. Med den integrerede
temmeventil (b) kan daektrykket mindskes, hvis
det er for haijt.

5. Rengoring og vedligeholdelse

5.1 Rengering

@ Vianbefaler, at maskinen rengores hver gang
efter brug.

@ Rengor tilbehoret efter brug med et egnet middel
(folg anvisningerne for det pageeldende
rengeringsmiddel).

6. Reservedelsbestilling

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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7. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan séledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifalge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!



Anleitung Reifenfuellmesser S

A Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Forvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om maskinen ska éverlatas till andra personer maste
aven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna asidosétts.

Anvandningsomrade

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvéndning. Vi ger darfor ingen garanti om produkten
ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksméssiga
eller industriella verksamheter eller vid liknande
aktiviteter.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utover detta
anvéndningsomrade ar ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatoren
sjélv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

1. Sakerhetsforeskrifter

1.1 Sékerhetsanvisningar for arbete med tryckluft

och renblasningspistoler

@ Kompressor och ledningar uppnar hoga
temperaturer under driften. Beroring leder till
brannskador.

@ Gaser eller angor som sugs in av kompressorn
ska hallas fria fran féroreningar som kan leda till
brander eller explosioner i kompressorn.

@ Hall fast kopplingsdelen med handen d& du
lossar slangkopplingen for att undvika skador pa
grund av att slangen hoppar bakat.

@ Bar skyddsglasdgon under arbeten med
blaspistolen. Frammande féremal och delar som
blases bort kan Iatt férorsaka personskador.

@ Blas inte pa andra personer med blaspistolen
och blas inte ren klader pa kroppen.

Forvara sédkerhetsanvisningarna val.
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2. Leveransomfattning

o Dickpafyllare med manometer

3. Snabbkoppling

Ansluta:
Skjut in tryckluftslangens nippel i snabbkopplingen.
Hylsan glider fram automatiskt.

Koppla loss:

Dra tillbaka hylsan och ta bort slangen. Obs! Hall
fast slangens kopplingsstycke med handen nér
slangkopplingen lossas. Darigenom kan man
undvika skador om slangen slar tillbaka.

4. Anvénda pistolen
@ Dickpafyllare med manometer

Arbetstryck i bar 0-8

Anvandningsomrade

Déackpafyllaren med manometer anvénds till
enkel och exakt pafylining av dack. Dacktrycket
visas pa manometern. Om décktrycket har blivit
for hogt kan det sankas med den integrerade
avluftningsventilen (b).

5. Rengoring och underhall

5.1 Rengoring

@ Virekommenderar att du rengdr maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

@ Rengor tillbehéret med lampligt rengdringsmedel
efter anvandning (beakta anvisningarna pa
rengéringsmedlets férpackning).

6. Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

@ Maskintyp

@ Maskinens artikel-nr.

@ Maskinens ident-nr.

@ Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info
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7. Skrotning och atervinning

06.02.2009 11:32 Uhr Seite

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hér efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.
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A Huomio!

Laitteita kaytettdessé tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttéohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat my&hemminkin milloin vain
kaytettavissési. Jos luovutat laitteen muille
henkildille, anna heille myds tdma kayttohje laitteen
mukana.

Emme ota mitaén vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet taman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

Kayttétarkoitus

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteollisuus-
tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota mitaan
vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetdén
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla
tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytto ei
ole méaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan sen
valmistaja.

1. Turvallisuusohjeet

1.1 Paineilman ja puhalluspistoolien kaytt6a

koskevat turvallisuusmaaraykset

@ Ahtimen ja johtojen kayttélampétilat ovat korkeat.
Kosketus aiheuttaa palovammoja.

@ Ahtimen imemien kaasujen tai hdyryjen on oltava
ilman aineosia, jotka voivat johtaa ahtimen
paloon tai rajahdykseen.

@ Letkuliitosta irroi on liitoskapy
pidettava kiinni, ettei se aiheuta vammoja
sinkoutumalla irti.

@ Paineilmapistoolia késitellessa on kaytettava
suojalaseja. Roskat ja poispuhallettu lika voivat
helposti aiheuttaa vammoja.

@ Paineilmapistoolia ei saa suunnata kohti ihmisia,
eiké silla mydskaan saa puhdistaa paallepuettuja
vaatekappaleita.

Sailytd nama turvalli suusohjeet hyvin.
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2. Toimituksen laajuus

@ Renkaantayttomittari

3. Pikaliitin

Liitanta:
Tydnna paineilmaletkusi nippa pikaliittimeen, holkki
ponnahtaa automaattisesti eteenpéin.

Irroitus:

Veda holkkia taaksepain ja ota letku pois. Huomio!
Letkuliittimen irroittamisen aikana tulee letkun
liitinkappaleesta pitaa kadella kiinni, jotta
véltytaan taaksepéin ponnahtavan letkun
aiheuttamilta tapaturmilta.

4. Kaytto
@ Renkaantayttomittari

Tyopaine baareina 0-8

Kéyttotarkoitus:

Rengaspainemittarin avulla voit tayttaa renkaat
helposti ja tarkasti. Manometrin avulla voit
tarkastaa renkaan paineen. Sisaanrakennetulla
paastoventtiililla (b) voit alentaa renkaan liian
korkeaa painetta.

5. Puhdistus ja huolto

5.1 Puhdistus

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista aina heti
kéyton jalkeen.

@ Puhdista varusteet kayton jalken sopivalla
aineella (huomioi tyostettavia aineita koskevat
ohjeet).

6. Varaosien tilaus

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

o Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info
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7. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta véltetaan
kuljetusvauriot. Tdméa pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattilikkeesté tai kunnanhallitukselta!



Anleitung Reifenfuellmesser S

A Brumanme!

Mpu nonb3oBaHMK yCTPOMCTBAMM HEOGXOAUMO
cneposartb NpaBuiaM TEXHUKKU 6930I'IaCHOCTVI,
YTOGbI M36eaTb TPaBM U He JONyCTUTb yuiep6a.
I'Ioe'romy NPOYTHUTE NOSHOCTbIO BHUMATE/IbHO 3TO
PYKOBOZACTBO MO 3KCMyaTaumu. XpaHurte
PYKOBOACTBO MO 3KCrnyaTaymMm B HaAeXHOM mecTe
[UNS1 TOTO, YTOGbI MOXHO 6bI10 BOCMO/Ib30BATLCA B
no6oe BpeMs COAePHaLLEenCcs B HeM MHbopmaLlmeit.
B ToM cnyyae ecnm Bbl nepegaeTe ycTpoicTBo
APYTUM NIIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUIOKMUTL K HEMY
HacTosALee pyKOBOACTBO MO 3KCNyaTaunu.

MbI He HeCcem OTBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbI U yLep6,
KOTOPbIE BO3HWK/IN B pe3y/ibTaTe Heco6MoAeH A
YKasaHWi 3TOro pyKoOBOACTBA MO 3KCMyaTaumm 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTU.

06nacTb UCNOJSIb30BaHUA

Moxanyiicta, NpUMMUTE BO BHUMAHWE, YTO
KOHCTPYKLMA HALLMX YCTPOWUCTB He NpejHasHayeHa
AN1F UICNOJIb30BAHUA UX B NPOMbILLIEHHOCTH,
pemecne unn MHAYCTpun. Mbl He laeM rapaHTUMHbIX
06A3aTeNbCTs, €CNM YCTPOUCTBO ByaeT
MCMO/1b30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECEHHOM
WU MHAYCTPUANbHOM, a TaKKe NoAo6HOM
AEATEeNIbHOCTH.

YCTPOMCTBO MOMXKHO UCMO/Ib30BATbL TO/ILKO B
COOTBETCTBMM C €ro npeAHasHadveHnem. Jlio6oe
Apyroe, BbixoAawee 3a 3TM paMKu UCNoJib30BaHue,
CYMTaETCA He COOTBETCTBYIOWMM NPEeANUCaHUIO. 3a
BO3HMKLUKE B pe3y/ibTaTte 3Toro yuep6 uam Tpasmbl
no6oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BaTe/1b
UK paboTaloLLmMii C MHCTPYMEHTOM, & He
U3roToBUTE Ib.

1. YKasaHuA No TeXHUKe
6e3onacHocTn

1.1 YRa3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTu gns
paboThbl C CHaTbiM BO34YXOM W
pacnbinAlWUMHU NnucToneTamu

e Homnpeccop v Tpy6onpoBog aocTuratoT npu
paboTe BbiCOKuX Temnepartyp. Mpu
MPUKOCHOBEHWM 06PA3YETCA OMOT.

@ Heobxoanmo He gonycKaTb npuMeceit B
3acbiBa@MbIX KOMMPECCOPOM ra3ax Win napax,
KOTOPbIE MOTyT NPUBECTU K NOMXapy Wan B3pbIBY.

@ [lpuv oTcoeanHeHUM WNAHroBOM MydTbI
HEo6X0AMMO yAEePKMBaTb NPOYHO
COEAVHUTEbHDIV 9/IEMEHT LNaHra pyKow ans
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TOro, YTO6bI U36EaTh TPaBM OT OT/IETAIOLIETO
wnaHra.

@ BoBpemsa paboTbl ¢ pacnblASOLMM MMCTONETOM
MCI'IOJ'IbSyﬁTe 3alUTHbIE OYKU. anXBaHeHHbIe
CTpyeW YacTuLpbl MOTYT JIErKO HAHECTU TPaBMbl.

@ 3anpeliyeHo 064yBaTh NPOAYBOUHBIM
MUCTONETOM /IIOAEM MM OYULLATD OAEMHAY Ha
Tene.

XpaHuTe yKa3aHUA Mo TEXHUKe 6e30MacHOCTH B
Hafle}HOM mecTe.

2. O6palieHne ¢ yCTPOUCTBOM

o LWuHHBIK MaHoMeTp

3. BoicTpopelicTBylowana mypra

NoacoeauHeHue:

BcTasbTe HUNNens Bawero HanopHOro wnaHra B
BbICTPOAENCTBYIOLLYIO MyDTY, BTY/IKA BbICKaKMBaET
aBTOMaTU4eCcKn Bnepes.

PasbepuHenune:
OTTAHUTE BTY/IKY Ha3aj 1 yAaiuTe WNaHr.
B Mpwm ot My Thbl WNAHra

HEeo6X0AUMO KPEmnKo yepHUBaTh PyKoi camy
MyQTYy WAaHra 4isa Toro, 4To6bl U3bemarb
roJly4eHue TPaBM OT OTCKAKMBAIOLEro Hasag
waHra.

4. PyKoBOACTBO NO UCMNOJIb30BaHUIO
KOMMJIeKTa NpUHaj/IeHOCTEN U3 5
yacre

o LWuHHBIK MaHoMeTp
Pa6oyee aasnexue B 6ap: ot 0 Ao 8

O6nacTb NPUMEHEHUA: LUMHHBIA MaHOMETP
no3B0/IAET NPOCTO U TOYHO OCYLIECTBIATH
HaKauKy WKH. MaHOMETp CNYHWT AR KOHTPONA
3a AaB/eHMeM B WinHax. Mpy nomowm
BCTPOEHHOTO CMYCKHOro KnanawHa (b) MoxHo
CHU3UTb AaB/IEHME LNHbI €C/IU OHO C/IMLLKOM
BEJ/INKO.
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5. OYUCTHA U TEXHUYECKHUI yXOf,

5.1 Ounctka

@ Mbl peKoMeHAyeM oumILaTh YCTPOWCTBO Cpasy
N0C/1e KaX/0ro UCMNO/b30BaHMA.

o Ouvwaiite NpUHaANERHOCTH Nocie
UCNO/Ib30BaHWUA NPU NOMOLLM COOTBETCTBYHOLWMX
CPeACTB (Y4TUTE YKa3aHMs, NPU/IOKEHHbIE K
BeLLeCTBaM C KOTOPbIMK Bbl paboTaeTe).

6. 3aKa3s 3anacHbIx getanei

Mpu ocyuiecTBNeHNM 3aKa3a 3anacHbIx feTanei

Heo6X0AMMO NPUBECTU CNeayoWMne AaHHbIE;

@ TunycTpoicTBa

@ HOMep apT. ycTpoicTaa

@ WAEHT. Homep ycTpolicTBa

@ HOMep 3anacHol AeTasn Heo6XoaUMoM
3anacHoi YacTu

AKTyasIbHble LieHbl 1 MHGopmaLmio Bbl MoxeTe

HaliTv no agpecy www.isc-gmbh.info

7. YTMAusauua u BTOpUYHanA
nepepa6oTka

YCTpOICTBO HAXOAMUTCA B YNAKOBKE /1A TOTO, YTOGbI
136emaTh ero NoBPEMAEHUIA NPy TPAHCTIOPTUPOBKE.
OTa ynaKoBKa AB/IAETCA CbIPbEM U MO3TOMY MOMET
6bITb MCMOb30BAHA NOBTOPHO WM Hanpas/ieHa BO
BTOPWYHYIO NepepaboTHy Cbipbs.

Homnpeccop v ero NnpuHaaNesHoCTH COCTOAT 13
Pas/IMYHbIX MAaTEPUAsOB, TaKUX KaK Hanpuvep
MeTann u nnacTmacce. YTunmaupyite gedeKTHble
[fieTann B MecTax c6opa 0Co6bIX OTXO/0B.
MHdopmaumio 06 3Tom Bbl MOMeETe Nony4nTs B
Crneumanm3MpoBaHHOM MarasuHe Uan B MECTHbIX
opraHax npas/ieHus!

06.02.2009

11:32 Uhr
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A Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend hoolikalt labi.
Hoidke see alles, et informatsioon oleks Teil igal ajal
kéeparast. Kui Te peaksite seadme teisele isikule lle
andma, siis andke talle ka kasutusjuhend.

Me ei vota mingit vastutust 6nnetuste voi kahjude
eest, mis tekivad kaesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

Kasutusvaldkond

Vatke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitédnduses ega
todstuses kasutamise otstarbel.

Me ei anna mingit garantiid, kui seadet kasutatakse
ettevotluses, kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Kaigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

1. Ohutusjuhised

1.1 Ohutusjuhised surudhu ja surudhupiistoliga
tootamiseks

@ Tootamisel muutuvad kompressor ja voolikud
kuumaks. Nende puudutamine v&ib pdhjustada
poletusi.

@ Kompressorisse imetavad gaasid v6i aurud tuleb
hoida vabad sellistest lisanditest, mis véivad
kompressoris tulekahju véi plahvatuse
pohjustada.

@ Voolikuihenduse vabastamisel tuleb vooliku
tihendusdetail kdega kinni hoida, et véltida
vigastusi tagasipaiskuva vooliku tottu.

o Kandke surudhuplstoliga tédtamisel kaitseprille.
Voorkehad ja eemalepaiskuvad detailid voivad
kergesti vigastusi pohjustada.

o Arge suunake surudhupiistolit inimestele ega
puhastage seljasolevaid riideid.

Hoidke ohutusjuhised alles.

2. Tarnekomplekt

o Rehvirchumoodik

06.02.2009 11:32 Uhr
3. Kiirliitmik
Uhendamine:

Lukake surudhuvooliku nippel kiirlihendusse, hilss
hilippab automaatselt ette.

Lahtivotmine:

Tommake hiilss tagasi ja eemaldage voolik selle
kiiljest. Tahelepanu! Voolikuiihenduse
vabastamisel tuleb vooliku lihendusdetail kdega
kinni hoida, et véltida vigastusi tagasipaiskuva
vooliku tottu.

4, Kasitsemine

@ Rehvirohumoodik

Td6surve baarides: 0-8

Kasutusvaldkond: Rehvirohumodik véimaldab
rehvide taispumpamist lihtsalt ja tdpselt.
Manomeeter on mdeldud rehvirchu
kontrollimiseks. Integreeritud véljalaskeventiili (b)
abil on véimalik alandada liiga kérget rehvirdhku.

5. Puhastamine ja hooldus

5.1 Puhastamine

® Me soovitame, et puhastaksite seadet otsekohe
parast iga kasutamist.

@ Puhastage lisatarvikuid vajaduse jargi sobivate
vahendite abil (Jargige juhiseid téodeldaval
materjalil).

6. Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
@ Seadme tilp

@ Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

@ Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info
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7. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

06.02.2009 11:32 Uhr Seite 12

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Kompressor ja selle tarvikud koosnevad erinevatest
materjalidest, nagu nt metall ja plastmass. Viige
katkised detailid spetsiaalsesse kogumiskohta.
Uurige jérele erikauplusest voi kohalikust
omavalitsusest!
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A uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas pasakumi,
lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rapigi
izlasiet So lietoSanas instrukciju/drosibas
noradijumus. Saglabajiet to, lai &1 informacija katra
laika Jums bitu pieejama. Gadijuma, ja ierice ir
janodod citai personai, ladzu, iedodiet lidzi arf $o
lietoSanas instrukciju/dro§ibas noradijumus.

Més neuznemamies nekadu atbildibu par
negadijumiem vai zaudé&jumiem, kas rodas,
neieveérojot $o instrukciju un drosibas noradijumus.

Merkim atbilsto$a lietoSana

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos mérkus, nav
noteikumiem atbilsto$a. Par visa veida bojajumiem
vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators,
nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izmantota
komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

1. Drosibas noradijumi

1.1. DrosSibas noradijumi darbam ar saspiestu

gaisu un smidzinasanas pistolem

@ Kompresors un caurulvadi ekspluatacijas laika
stipri sakarst. Pieskar§anas tiem rada
apdegumus.

@ Janodrosina, lai kompresora uzsiktas gazes vai
tvaiki butu bez piemaisijumiem, kas kompresora
var radit deg$anu vai eksplodésanu.

@ Atskruvejot Slutenes savienojumu, Slutenes
savienojuma detala jatur ar roku, lai izvairitos no
savainojumiem, ko var izraisit atpakal atleco$a
S|utene.

@ Stradajot ar smidzinasanas pistoli, lietojiet
aizsargbrilles. SveSkermeni un nopustas dalinas
var izraisit nelielus savainojumus.

@ Arsmidzinasanas pistoli nedrikst pist uz
cilvekiem vai tirit uzvilktu apgérbu.

Drosibas noradijumus uzglabajiet drosa vieta.

06.02.2009 11:32 Uhr

2. Piegades komplekts

o Riepu manometrs

3. Atrjaucams savienojums

SavienoSana

Saspiesta gaisa padeves $|utenes iscauruli iebidiet
atrjaucamaja savienojuma, ¢aula automatiski atlec
uz prieksu.

AtvienoS$ana

Atvelciet atpaka| ¢aulu un nonemiet $|Gteni.
Uzmanibu! Atskriivéjot $litenes savienojumu,
$|utenes savienojuma detala jatur ar roku, lai
izvairitos no savainojumiem, ko var izraisit
atpaka| atleco$a $|utene.

4. LietoSana
o Riepu manometrs

Darba spiediens baros:  0-8

LietoSanas joma: riepu manometrs nodrosina
riepu vienkarsu un precizu piestknésanu.
Manometrs paredzéts spiediena kontroléSanai
riepa. Izmantojot ieblvéto izlaiSanas ventili (b), ir
iespéjams samazinat parak augstu spiedienu
riepa.

5. Tirsana un apkope

5.1. TiriSana

@ lerici ieteicams tirit tdlit péc katras lietoSanas.

@ Peéc lietosanas tiriet piederumus ar piemérotu
lidzekli (ievérojiet noradijumus uz
izmantojamajam vielam).

6. Rezerves dalu pasutiSana

Pasiitot rezerves dalas, bitu jaievéro $ada
informacija:

@ ierices tips;

@ ierices preces numurs;

@ ierices identifikacijas numurs;

@ nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informaciju Jus atradisiet
www.isc-gmbh.info
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7. Parstrade un atkartota izmantos$ana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transporté$anas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un lidz ar to ir izmantojams otrreiz vai
var tikt atgriezts izejvielu aprité.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem
materialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas ipaso atkritumu parstradei.
Jautajiet specializéta veikala vai pasvaldiba!

06.02.2009

11:32 Uhr
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A Démesio!

Naudojant prietaisus, batina laikytis keleto saugumo
uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. AtidZiai perskaitykite Sig naudojimo ir
saugos reikalavimy instrukcijg. Saugokite jg, kad
visada galétuméte pasinaudoti joje pateikiama
informacija. Perduodami prietaisg kitiems asmenims,
kartu perduokite ir §ig naudojimo ir saugos
reikalavimy instrukcijg.

Mes neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar Zalg,
patirta nesilaikant $ios instrukcijos saugos nurodymy.

Naudojimas pagal paskirtj

Irenginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas

naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz bet
kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo naudojimo,
atsako vartotojas arba operatorius, 0 ne gamintojas.

Atkreipkite démesj  tai, kad misy prietaisai savo
konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininki§kam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas
naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirtj.

1. Saugos nurodymai

1.1. Kaip saugiai dirbti su pneumatika ir oro

pitimo pistoletais

@ Kompresorius ir linijos veikdami stipriai jkaista.
Juos palietus kyla pavojus nudegti.

@ Kompresoriaus jtrauktose dujose ar garuose
negali blti priemai$y, nes jos kompresoriuje gali
sukelti gaisrg ar sprogima.

@ Atlaisvinant Zarnos mova, Zarnos movos antgalj
reikia prilaikyti ranka, kad jusy nesuzeisty atgal
atSokanti Zzarna.

@ Dirbant su oro putimo pistoletu, reikia bati su
apsauginiais akiniais. Svetimkuniai ir iSplUstos
dalelés gali lengvai suzaloti.

@ Oro putimo pistoletu draudziama pdsti j Zmones
ar valyti ant kiino esangéius drabuzius.

Siuos saugos nurodymus ykite tir
vietoje.

2. Tiekimo apimtis

e Padangy priputimo matuoklis

06.02.2009 11:32 Uhr

Prijungimas:

pneumatinés Zarnos jmova jstumkite j greitaveike
mova, jvoré automatiskai Sokteli j priekj.

3. Greitaveiké mova

Atskyrimas:

jvore patraukite atgal ir nuimkite Zarng. Démesio!
Atlaisvinant Zarnos mova, Zarnos movos antgalj
reikia prilaikyti ranka, kad nesusizeistuméte dél
atgal atSokanéios zarnos.

4. Valdymas
o Padangy priputimo matuoklis

Darbinis slégis (bar): 0-8

Pritaikymo sritis: padangy pripatimo matuoklis
leidZia paprastai ir tiksliai pripUsti padangas.
Manometru kontroliuojamas padangos sléegis.
Su integruotu nuleidimo voZtuvu (b) per didelj
padangos slégj galima sumazinti.

5. Valymas ir techniné priezitira

5.1. Valymas

@ Rekomenduojame prietaisg iSvalyti i$ karto po
kiekvieno naudojimo.

@ Panaudotus priedus nuvalykite tinkama
priemone (laikykités nurodymu, susijusiy su
apdirbamomis medziagomis).

6. Atsarginiy daliy uzsakymas

UZsakant atsargines dalis reikia nurodyti tokius
duomenis:

@ prietaiso tipg

@ prietaiso prekés numerj

® prietaiso identifikacijos numerj

® uzsakomos atsarginés dalies numerj
Dabartines kainas ir informacijg rasite apsilanke:
www.isc-gmbh.info
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7. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

06.02.2009 11:32 Uhr Seite 16

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebity sugadintas
pervezant. Si pakuoté - tai zaliaviné medziaga,
tinkama antriniam panaudojimui arba perdirbimui.
Prietaisas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy,
pavyzdziui: metalo ir plastiko. Defektines
konstrukcines dalis utilizuokite kaip specialias
atliekas. Teiraukités specialioje parduotuveje ar
komunaliniame kyje!
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medfdljande
underlag for produkter, dven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand frén ISC GmbH,

@
Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen

vain i in kopiointi tai i inen on sallittu
i ISC GmbH:n nimer luvalla.
@
MepeneyaTbiBaHm1e UM NPOUMe BUALI PASMHOXKEHNA IOKYMEHTALMM 1
nucTos hUPMBI, MONHOCTbIO UM
4acTU4Ho, n Tb TONBKO C OA o

paspewenmna ISC GmbH.

®

T i ja

v6i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

Razojuma a un a as vai

citada izplatisana, ari fragmentari ir at|auta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekrisanu.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis

tik gavus aisky ISC GmbH leidima.

06.02.2009

11:32 Uhr Seite 17

@&@® Der tages forbehold for tekniske aendringer

Forbehall for tekniska forandringar

® & ® © 0

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Coxp:

Tehniliste muudatuste Sigus reserveeritud
Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.

17
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@@ GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1. Neaervaerende garanti fastszaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke

er konstrueret til erhvervsmeessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 &r at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres gaeldende efter garantiperiodens udigb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medfarer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er

defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et

helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

S
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Véra produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa réatt sét,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for att du
ska kunna goéra anspréak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
véra produkter endast far anvéandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador som kan harledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &andamalsenliga anvandningar (t ex 6verbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nér produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska anspréak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har |16pt ut. Garantitiden férldngs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfor
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som majligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kédantyméaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat saadokset:

1. N&ma takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kéytettavaksi pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetaan pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskaéan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jat isesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttémien tydkalujen tai lisavarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijéista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kéaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Témé koskee myds paikan
péaalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta tamén
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheté taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmblii KIMEHT, rNly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalwMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha 9TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEp KOTOPOro NPpUBEAEH HUMeE. AJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlZ
M0 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CEeAyioLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. [apaHTWiHbIe yCayrM pacnpocTPaHAITCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam NpoLecca U3roToB/IEHNA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTpolicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLK YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PeMECNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNsaX, a TakxKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNA NPKU TPAHCMIOPTUPOBKE,
NoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEHHOM HeHaealLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBMNIIOAEHNA YKa3aH!ii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTpoOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/IbHO MW HEHaA/IeXalLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nam
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPY HecobtoAeHNN
npaBui TEXHUYEeCKOro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHWU UK MNbl/b), NPWU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pesyibTaTe UCNo/Ib30BaHNUA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rofa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/E TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE NOC/E UCTEHEHWS CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCAIyramMn He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBMEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [eCTBYET TAKMKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIHOE 0BCyKMBAHWE BbILMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnuTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Un Nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKasaHHOM JaTo.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTtsal MoxanyicTa, onuwmnTe NpULmHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY OB6CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMEeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.

Camo Co60¥ pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,
KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUIHbIX YCAYT WK MPU MCTEYEHWM CPOKA rapaHTuu. [is atoro Bam
HEOo6XO/MMO BbICNIATb YCTPOIMCTBO Ha aJPec Hallei Cymbbl cepaica.
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06.02.2009 11:32 Uhr

@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kiesolev seade ei peaks siiski korralikult tdétama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Téaiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii h6lmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitédnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge v&i vooluliigiga thendamisel), vale vi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
tlekoormus v6i mittelubatud todriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel vai vélisjpudude méju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul pérast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine péarast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal v6i muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue seadme.

Enesestmbistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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06.02.2009 11:32 Uhr

@ GARANTIJAS TALONS

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja $T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més to
loti nozélojam un ladzam jus griezties misu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz §T garantijas
talona. Jus varat arf zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro $adi
nosacijumu:

1.

Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas prasibas §1
garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas klidam
un ir ierobezoti ar $o defektu noversanu vai ierices apmainu. Lidzu nemiet véra, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai riipnieciskai izmanto$anai. Tadé| garantijas
ligumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un ripniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izsleégta zaudé&jumu atlidzinasana par bojajumiem, kas
radusies transporté$anas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu
vai tehniski nepareizu montazu, lietoSanas instrukcijas neievérosanu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam
fikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices
parslogo$ana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto8ana), apkopes un drosibas
noteikumu neievéro$anu, sveSkermenu iekluSanu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmanto$anai atbilstoSu, parastu
nodilumu.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikusas veiktas kadas iejauk8anas darbibas.

Garantijas termins ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeig$anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesniegSana péc garantijas termina izbeig$anas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar $o darbibu iericei
vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, izmantojot apkalpos$anu uz vietas.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, lidzu, parsutiet bojato ierici bez maksas uz apaksa noradito adresi.
Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, ladzu, labi
uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ludzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices
defekts ir ieklauts muisu garantijas pakalpojumos, jus nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novér§am ierices defektus, kas nav vispar vai vairs nav
ieklauti garantijas apjoma. Sim noliikam, lidzu, nostiet ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.
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@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiamas kliente,

musy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu $is prietaisas kada nors visgi sugesty, labai dél to
apgailestaujame ir praSome kreiptis | msy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nurodytu adresu.
Mielai j JUsy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo serviso numeriu.
Garantiniy reikalavimy pareigkimui galioja tokia tvarka:

1.

Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jisy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Masy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susij¢ su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trikumy Salinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démesj j tai, kad misy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimanc¢ioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padarytg Zalg, uz zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz
iprastinj, naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidévéjima.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratesiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adresu be
pasto mokes¢io. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio bity
nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome
nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma misy garantija, i$ musy nedelsdami gausite
sutaisytg arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja arba
jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti j misy servisg Zemiau nurodytu adresu.
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